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PITANJE
ODGOVOR

U ¢emu je tajna
popularnosti stripa
»Alan Ford“ i 50 godina
kasnije, posebno na
prostoru bivée SFRJ?

A0

Neda Knezevié¢

direktorka Muzeja Jugoslavije

,Alan Ford" bio je mnogo populamiji u
nekadasnjoj Jugoslaviji nego u rodnoj
Italiji, gde je prvi broj objavljen 1969. 1 to
ne samo zbog izvanrednog crteza, nego i
zhog satiricne ironije koja je karakteristicna
za ovo podneblje. Zato sui citati iz Alana
Forda usli tako duboko i danas su
ukorenjeni u svakodnevnom govoru,
slengu i na drustvenim mrezama, a o toj
populamosti govorii poseta prvog dana
beogradske izlozbe o ovom stripu, gde su
juée bili uglavnom roditelji sa decom.

Zoran Stefanovic¢
upravnik Centra za umetnost
stripa USUS-a

Dva razloga za popularnost , Alana Forda“
su zabava iistina. Zajedno sulek. Za
razliku od tzv. intelektualaca obi¢nom
narodu, a posebno omladini jos pre pola
stoleca nije bio potreban Toma Piketi i
Kapital u 21. veku” da objasni prirodu
modernog ljudskog drustva. U, Alanu
Fordu” je sve kako jeste: i bogate svinje i
siromasni misi, i prvi i treci svet, i Zene koje
su uvek lepe i muskardi koji su uvek
zaljubljivi, i trapavost tajnih sluzbi i
tragikomicnost novinarstva koje laze, ane
trepce. Ova 2021. pokazala je daje ,Alan
Ford” bio cista dokumentaristika...

Goran Skrobonja
pisac i prevodilac

Uvreme kad se prvi put kod nas pojavio na
kioscima ,Alan Ford” reklamiran cak ina
radiju kao neka vrsta parodije na Dzejmsa
Bonda. Odrastao sam uz njega i ono vreme
Alan Ford” je izgledao kao veliko
preterivanje, karikatura i nadrealna slika
sveta kakav nikad nece postojati. A onda
se za deceniju, dve sve $to je u stripu
obistinilo i ispostavilo se da su sve
nadrealne situacije iz stripa postale deo
nade svakodnevice.

Igor Marojevic
pisac i prevodilac

Zarazliku od vecine opstih mesta, tacno je
ono po kojem je ,Alan Ford” uex YU bio
srazmerno Gitaniji nego u zemlji porekla
zbog duhovitog hrvatskog prevoda. Tako
se kod nas taj strip i dan-danas cita zbog
humora, ali i zbog jugonostalgije. Kad bi
deo Gitalaca znao da je taj crni humor
zapravo cini¢an, verovatno bi se publika
smanjila jer je kod nas cinizam prokazena
rec posto je politicari te i vecina naroda,
brkaju sa sarkazmom.
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